
World Day AgainstWorld Day Against
Trafficking inTrafficking in
PersonsPersons

World Day Against
Trafficking in
Persons
Time for Reflection and Prayer

OLCGS Prayer & Reflection



Reflection/Reflexión/Reflexão/Réflexion:

Who might need to be seen more clearly?

How can our communities become places where dignity

is protected and every person is valued?

¿A quiénes habría que prestarles más atención?

¿Cómo pueden nuestras comunidades convertirse en

lugares donde se proteja la dignidad y se valore a cada

persona?

Quem é que precisa de ser visto com mais clareza?

Como podem as nossas comunidades tornar-se lugares

onde a dignidade é protegida e cada pessoa é valorizada?

Qui pourrait avoir besoin d'être vu plus clairement ?

Comment nos communautés peuvent-elles devenir des

lieux où la dignité est protégée et où chaque personne est

valorisée ?



Share a few words

Reflection/Reflexión/Reflexão/Réflexion:
When you think of those affected by human trafficking, what is one hope or intention you hold

in your heart?

Cuando piensas en las personas afectadas por la trata de personas, ¿qué esperanza o deseo

guardas en tu corazón?

Quando pensas nas pessoas afectadas pelo tráfico de seres humanos, qual é a esperança ou

intenção que tens no teu coração?

Lorsque tu penses aux personnes touchées par la traite des êtres humains, quel est l'espoir ou

l'intention que tu portes dans ton cœur ?



For all people experiencing trafficking, exploitation, or violence

that they may find safety, healing, and freedom.

All:All:      Hear UsHear UsAll:   Hear Us
Para todas las personas que sufren trata, explotación o violencia,

para que puedan encontrar seguridad, sanación y libertad.

Todos: EscúchanosTodos: EscúchanosTodos: Escúchanos
Por todas as pessoas vítimas de tráfico, exploração ou violência, para

que possam encontrar segurança, cura e liberdade.

Todos: Ouve-nosTodos: Ouve-nosTodos: Ouve-nos
Pour toutes les personnes victimes de traite, d'exploitation ou de

violence, afin qu'elles puissent trouver la sécurité, la guérison et la

liberté.

Tous : Écoute-nousTous : Écoute-nousTous : Écoute-nous



For survivors rebuilding their lives, that they may be surrounded by

compassion, opportunity, and hope. 

All:All:      Hear UsHear UsAll:   Hear Us
Para que los sobrevivientes que están reconstruyendo sus vidas

puedan estar rodeados de compasión, oportunidades y esperanza.

Todos: EscúchanosTodos: EscúchanosTodos: Escúchanos

Pelos sobreviventes que estão a reconstruir as suas vidas, para que

possam estar rodeados de compaixão, oportunidade e esperança.

Todos: Ouve-nosTodos: Ouve-nosTodos: Ouve-nos
Pour les survivants qui reconstruisent leur vie, afin qu'ils soient

entourés de compassion, d'opportunités et d'espoir.

Tous : Écoute-nousTous : Écoute-nousTous : Écoute-nous



For those trapped behind scams, forced criminality, and other hidden forms

of exploitation, that they may be seen, protected, and restored to freedom and

dignity.

All:All:      Hear UsHear UsAll:   Hear Us
Para que quienes están atrapados en estafas, en la criminalidad forzada y

en otras formas ocultas de explotación puedan ser vistos, protegidos y

recuperar su libertad y dignidad.

Todos: EscúchanosTodos: EscúchanosTodos: Escúchanos
Pelos que estão presos atrás de esquemas, criminalidade forçada e outras

formas ocultas de exploração, para que possam ser vistos, protegidos e

recuperem a liberdade e a dignidade.

Todos: Ouve-nosTodos: Ouve-nosTodos: Ouve-nos
Pour ceux qui sont pris au piège des escroqueries, de la criminalité forcée et

d'autres formes cachées d'exploitation, afin qu'ils soient vus, protégés et

qu'ils retrouvent leur liberté et leur dignité.

Tous : Écoute-nousTous : Écoute-nousTous : Écoute-nous



For governments, international organizations, and all leaders,

that they may listen to those most affected by exploitation and

respond with courage, justice, and lasting action.

All:All:      Hear UsHear UsAll:   Hear Us
Para que los gobiernos, las organizaciones internacionales y

todos los líderes escuchen a quienes más sufren la explotación

y respondan con valentía, justicia y medidas duraderas.

Todos: EscúchanosTodos: EscúchanosTodos: Escúchanos

Pelos governos, organizações internacionais e todos os líderes,

para que possam ouvir os mais afectados pela exploração e

responder com coragem, justiça e ação duradoura.

Todos: Ouve-nosTodos: Ouve-nosTodos: Ouve-nos

Pour les gouvernements, les organisations internationales et

tous les dirigeants, afin qu'ils écoutent les personnes les plus

touchées par l'exploitation et qu'ils réagissent avec courage,

justice et action durable.

Tous : Écoute-nousTous : Écoute-nousTous : Écoute-nous



For communities everywhere, that we may recognize

exploitation where it exists, protect those who are vulnerable,

and choose compassion over indifference.

All:All:      Hear UsHear UsAll:   Hear Us
Para todas las comunidades del mundo, para que podamos

reconocer la explotación donde exista, proteger a quienes son

vulnerables y elegir la compasión en lugar de la indiferencia.

Todos: EscúchanosTodos: EscúchanosTodos: Escúchanos
Pelas comunidades em todo o lado, para que possamos

reconhecer a exploração onde ela existe, proteger aqueles que

são vulneráveis e escolher a compaixão em vez da indiferença.

Todos: Ouve-nosTodos: Ouve-nosTodos: Ouve-nos
Pour les communautés du monde entier, afin que nous

puissions reconnaître l'exploitation là où elle existe, protéger

les personnes vulnérables et choisir la compassion plutôt que

l'indifférence.

Tous : Écoute-nousTous : Écoute-nousTous : Écoute-nous



For all who accompany survivors and work to prevent

trafficking, that they may be strengthened with wisdom,

perseverance, and hope.

All:All:      Hear UsHear UsAll:   Hear Us
Para todos los que acompañan a las sobrevivientes y

trabajan para prevenir la trata de personas, para que se

les llene de sabiduría, perseverancia y esperanza.

Todos: EscúchanosTodos: EscúchanosTodos: Escúchanos
Por todos os que acompanham os sobreviventes e

trabalham na prevenção do tráfico, para que sejam

fortalecidos com sabedoria, perseverança e esperança.

Todos: Ouve-nosTodos: Ouve-nosTodos: Ouve-nos
Pour tous ceux qui accompagnent les survivants et

travaillent à la prévention de la traite, afin qu'ils soient

renforcés par la sagesse, la persévérance et l'espoir.

Tous : Écoute-nousTous : Écoute-nousTous : Écoute-nous



For ourselves, that we may continue to uphold the dignity

of every person and work together for a world where all

people can live in freedom and peace.

All:All:      Hear UsHear UsAll:   Hear Us
Por nosotros mismos, para que podamos seguir

defendiendo la dignidad de cada persona y trabajar juntos

por un mundo en el que todos puedan vivir en libertad y

paz.

Todos: EscúchanosTodos: EscúchanosTodos: Escúchanos
Por nós mesmos, para que possamos continuar a

defender a dignidade de cada pessoa e trabalhar juntos

por um mundo onde todos possam viver em liberdade e

paz.

Todos: Ouve-nosTodos: Ouve-nosTodos: Ouve-nos
Pour nous-mêmes, afin que nous puissions continuer à

défendre la dignité de chaque personne et à travailler

ensemble pour un monde où tous les peuples peuvent

vivre dans la liberté et la paix.

Tous : Écoute-nousTous : Écoute-nousTous : Écoute-nous
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